
Точно, этой парой дедушки и внучки были именно те люди, которых повстречала группа Сун
Яна.

В следующий момент старик направился вперед со своим поломанным знаменем по
направлению группы Сун Яна.

"Мастер, взгляните, это тот старый мистер".

Ши Линь, казалось, заметила старика первой и воскликнула в удивлении.

На самом деле с базой культивации Сун Яна он уже обнаружил старика в тот момент, когда он
вошел в гостиницу.

"Ха-ха, дети, мы встретились снова!", - старик восторженно заявил. Если бы кто-то пригляделся
поближе, то смог бы увидеть, что в глубине глаз старика сиял жадный свет. Это было так,
потому что по его мнению группа людей напротив была добычей, которую редко встретишь
даже в тысячу лет.

"Хе-хе, приветствую, старый мистер", - Ши Линь поднялась и поприветствовала его с улыбкой.

"Приветствую, старый мистер", - Цинь Сяоюй также поднялась и поклонилась. Поскольку
другая сторона сумела узнать о её прошлом, и она не могла увидеть сквозь его культивацию,
она испытывала некоторое почтение и уважение в сторону этого старика.

"Старый мистер, у вас есть предсказания на сегодня?", - Сун Ян спросил с улыбкой.

Услышав слова Сун Яна, старик немного прищурился и ответил: "Похоже, нас свела с вами
сама судьба, дети. Сегодня я ещё не делал никаких предсказаний, поэтому кто из вас хочет
получить его первым? Сегодня я сделаю скидку. Но я должен отметить, что навыки этого
старика возросли снова!"

Девушка в зеленом, которая следовала за ним, закатила глаза, когда это услышала. Её
дедушка очевидно лгал. Он уже надурил десятки людей сегодня, поэтому как он мог не делать
никаких предсказаний?

Сун Ян продолжил вежливым тоном: "Старый мистер, не будьте нетерпеливы. Я думаю, что
дедушка и внучка ещё не ели. Так почему бы вам не присоединиться к нам?"

"Хе-хе, не думай, что этот старик попросит меньше денег, просто потому что ты угостил меня
едой. Однако, видя, что ты ведешь себя так искренне, этот старик лишь может согласиться!", -
тогда он обратился к девушке в зеленом: "Моя дорогая внучка, почему ты все ещё стоишь там в
оцепенении? Быстрее подойди и присядь!"

"Старый мистер, прошу присаживайтесь!"

Сун Ян поднялся и дал ему пройти.

"Мм, у тебя хотя бы есть манеры!", - старик присел на место, которое ему предоставил Сун Ян,
и указал на место поблизости: "Моя хорошая внучка, иди и присядь!"

После обмена парой приветствий все присели обратно.

Старик ударил по столу и крикнул: "Официант, принесите мне лучшие блюда и вино в вашем
ресторане!"



Официант быстро подошел к ним, но не ответил сразу. И наоборот его взгляд упал на Сун Яна.
Владелец гостиницы сказал ему, что Сун Ян и его люди не простые, как только те вошли.

"Делайте, как приказал этот старый мистер!", - кивнул Сун Ян.

"Да, молодой мастер и старый мистер, прошу подождите немного!", - официант поклонился и
ушел.

Спустя время весь стол заполнился всевозможными блюдами и вином.

Старик не стал церемониться. Он взял кувшин вина и начал пить из него. В то же время он
взял в руку ногу зверя и начал её есть, не заботясь о внешнем виде.

"Прошу, мисс".

Сун Ян улыбнулся девушке в зеленом.

"Спасибо, молодой мастер", - девушка в зеленом испытывала небольшое смущение и взяла
палочки в руки. По сравнению с её дедушкой её манеры выглядели намного грациознее.

Вскоре старик покончил с вином и мясом. Тогда он подобрал новый кувшин. Внезапно он
увидел, что Сун Ян и другие не прикоснулись к палочкам, поэтому он окликнул: "Вы, ребята,
не хотите есть? Быть за одним столом со мной - это ваша удача, поэтому не сдерживайтесь!"

Когда она услышала, что её дедушка так бахвалится, девушка в зеленом испытала особенный
стыд. Она быстро потянула его за край одежды, намекая, чтобы он вел себя неприметнее.

"Старый мистер, наслаждайтесь едой. Мы уже закончили есть", - Сун Ян улыбнулся в
несогласии.

"Ха-ха, тогда я не буду вежлив!"

Менее чем за четверть часа он уже закончил семь-восемь бутылок вина и десятки блюд на
столе, и его рот стал весь в жиру. Ши Линь-ер и Линь Ван-ер оказались поражены этой сценой,
подумав про себя, не был ли этот старик реинкарнированным богом обжорства?

Внезапно они вспомнили, что этот старый мистер был экспертом азартных игр. Такого
эксперта нельзя было сравнивать с обычным человеком.

С отрыжкой старик вытер свой рот рукавом. Тогда он ударил по столу и крикнул: "Парень,
убери эту пустую посуду для меня и принеси мне закусок и чая!"

Когда чай был подан, старик начал выглядеть более свежо. Он начал медленно попивать чай и
в целом он восстановил облик мастера.

"Как вас зовут, мистер?"

Сун Ян спросил с улыбкой.

Старик махнул рукой: "Имя это лишь кодовое имя. В прошлом люди звали меня Небесным
Монархом, Небесным Владыкой или даже Небесным Творцом. Поэтому как я могу переживать
об этих простых именах. Вам, младшим, было суждено встретиться со мной, поэтому просто
зовите меня старшим с этого времени!"



Девушка в зеленом покраснела. Чушь её дедушки становилась все дурнее и дурнее. Он
очевидно боялся, что о его репутации узнают другие, но он говорил в такой праведной и
бесстыдной манере.

"Раз старый мастер не желает называть имя, я не стану настаивать!", - Сун Ян не стал с ним
спорить. И наоборот его взгляд упал на девушку в зеленом: "Как вас зовут, мисс?"

"Молодой мастер, меня зовут Муронг Хондоу", - девушка в зеленом стыдливо ответила.

Когда он увидел эту сцену, старик сузил глаза и подумал про себя: "Я надеюсь, моей хорошей
внучке не понравился этот несущий убийства ребенок, верно?"

На мгновение он не мог не испытать небольшую тревогу в сердце.

"Так это леди Муронг. Я Сун Ян, а это мой дао-компаньон, Ли Тяньлуо. Это также мой дао-
компаньон, Линь Ван-ер, и это моя служанка, Цинь Сяоюй. Эти двое - мои ученики, Ши Хао и
Ши Линь. Это Ши Ху, слуга моих учеников!"

Сун Ян представил Муронг Хондоу всех из своей группы. Обе стороны вежливо вернули
приветствия.

"Кашель, кашель!"

Старик внезапно прокашлял и перебил общающуюся толпу: "Дети, раз вы угостили этого
старика обедом, этот старик попросит у вас всего половину стоимости за предсказания. Кто из
вас будет первым?"

Сун Ян слабо ответил: "Очарование жизни заключается в её неизведанной натуре. Если мы
будем знать будущее, то наши жизни неминуемо станут менее интересными. Поэтому, хотя мы
принимаем ваши добрые намерения, сегодня мы не будем получать предсказаний!"

Хотя Сун Ян не хотел спорить с этим стариком и сражаться за духовные кристаллы, он не
хотел, чтобы этот старик дурил их снова и снова.

"Хмф, этот ребенок действительно не знает, что для него хорошо! Раз так, хорошая внучка,
пойдем!"

Услышав это, выражение старика помрачнело. С холодным выражением он поднялся и вышел
из гостиницы.

"Простите, молодой мастер Сун. У моего дедушки странный характер. Я надеюсь, вы не
возражаете!", - Муронг Хондоу поднялась и извинилась перед Сун Яном.

"Не переживай!", - Сун Ян махнул рукой с улыбкой.

В уголках губ Сун Яна появился намек на улыбку, когда увидел, как Муронг Хондоу бежит за
стариком. У него было предчувствие, что у них ещё появится шанс встретить эту пару снова.

Снаружи гостиницы.

Муронг Хондоу подбежала к старику и спросила: "Дедушка, почему ты ушел так быстро?"

Старик многозначительно посмотрел в сторону гостиницы и сказал: "Этот ребенок не так прост
и возможно он поверил в способности этого старика. Поэтому я решил отступить, а не



продвигаться. В таком случае будет намного проще одолеть их при следующей встрече!"

"Тск, похоже, ты хотел сбежать, потому что боялся, что тебе придется оплатить счет!", -
Муронг Хондоу скривила губы. Только что её дедушка наелся на тысячи духовных кристаллов
низкого уровня.
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